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Berlhren Sie keine
freiliegenden Kabel
oder Anschliisse der
Solarzellen,
insbesondere wenn
sie unter Spannung
stehen, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Abdecken der
Solarzellen mit
brennbaren
Materialien oder das
Blockieren der
Beluftungsschlitze,
um Uberhitzung und
Brandgefahren zu
minimieren.

Stellen Sie sicher,
dass die Solarzellen
in einem gut
bellifteten Bereich
installiert sind und
nicht Uberhitzt werden
koénnen.

Uberpriifen Sie die
Verbindungen und
Kabel der Solarzellen
auf Beschadigungen
und ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Halten Sie sich von
den Solarzellen fern,
wahrend sie in Betrieb
sind, und stellen Sie
sicher, dass keine
Hindernisse den
Lichteinfall blockieren.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
Objekte in der Nahe
der Solarzellen
befinden, die Schatten
werfen und die
Leistung
beeintrachtigen
koénnten.

Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
Solarzellen und
solarbetriebenen
Systemen und halten
Sie sie davon fern, um
Unfélle zu vermeiden.

EN

To avoid electric
shock, do not touch
exposed cables or
connectors of the
solar cells, especially
when they are live.

To minimize
overheating and fire
hazards, avoid
covering the solar
panels with flammable
materials or blocking
the ventilation slots.

Make sure the solar

panels are installed in
a well-ventilated area
and cannot overheat.

Check the solar cell
connections and
cables for damage
and replace damaged
parts in a timely
manner.

Stay away from the
solar panels while
they are in use and
make sure there are
no obstacles blocking
the light.

Make sure there are
no objects near the
solar cells that could
cast shadows and
affect performance.

Explain the dangers of
solar cells and solar-
powered systems to
children and keep
them away from them
to avoid accidents.

FR

Pour éviter les chocs
électriques, ne
touchez pas les fils ou
connecteurs exposés
sur les panneaux
solaires, surtout
lorsqu'ils sont sous
tension.

Pour minimiser les
risques de surchauffe
et d'incendie, évitez
de recouvrir les
panneaux solaires de
matériaux
inflammables ou de
bloquer les évents.

Assurez-vous que les
panneaux solaires
sont installés dans un
endroit bien ventilé et
ne peuvent pas étre
surchauffés.

Vérifiez les
connexions et les
cables des cellules
solaires pour déceler
tout dommage et
remplacez les pieces
endommageées a
temps.

Eloignez-vous des
panneaux solaires
pendant leur
utilisation et assurez-
Vvous gqu’aucun
obstacle ne bloque la
lumiere.

Assurez-vous qu'il n'y
a aucun objet a
proximité des cellules
solaires qui pourrait
projeter des ombres
et affecter les
performances.

Expliquez aux enfants
les dangers des
panneaux solaires et
des systémes
alimentés a I'énergie
solaire et éloignez-les
d'eux pour éviter les
accidents.

IT

Per evitare scosse
elettriche, non toccare
i fili o i connettori
esposti sui pannelli
solari, soprattutto
quando sono sotto
tensione.

Per ridurre al minimo
il surriscaldamento e i
rischi di incendio,
evitare di coprire i
pannelli solari con
materiali infiammabili
o di bloccare le prese
d'aria.

Assicurarsi che i
pannelli solari siano
installati in un'area
ben ventilata e non
possano
surriscaldarsi.

Controllare i
collegamenti e i cavi
delle celle solari per
eventuali danni e
sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Stare lontano dai
pannelli solari mentre
sono in uso e
assicurarsi che non ci
siano ostacoli che
blocchino la luce.

Assicurarsi che non vi
siano oggetti vicino
alle celle solari che
potrebbero proiettare
ombre e influire sulle
prestazioni.

Spiegare ai bambini i
pericoli dei pannelli
solari e dei sistemi ad
energia solare e
tenerli lontani da essi
per evitare incidenti.

NL

Om elektrische
schokken te
voorkomen, mag u
blootliggende draden
of connectoren op de
zonnepanelen niet
aanraken, vooral niet
als deze onder
spanning staan.

Om oververhitting en
brandgevaar te
minimaliseren, vermijd
het bedekken van
zonnepanelen met
brandbare materialen
of het blokkeren van
ventilatieopeningen.

Zorg ervoor dat de
zonnepanelen in een
goed geventileerde
ruimte worden
geinstalleerd en niet
oververhit kunnen
raken.

Controleer de
aansluitingen en
kabels van de
zonnecellen op
beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Blijf uit de buurt van
de zonnepanelen
terwijl deze in gebruik
zijn en zorg ervoor dat
er geen obstakels zijn
die het licht blokkeren.

Zorg ervoor dat er
geen voorwerpen in
de buurt van de
zonnecellen zijn die
schaduw kunnen
werpen en de
prestaties kunnen
beinvioeden.

Leg kinderen de
gevaren van
zonnepanelen en
systemen op zonne-
energie uit en houd ze
uit de buurt om
ongelukken te
voorkomen.

ES

Para evitar descargas
eléctricas, no toque
los cables o
conectores expuestos
de los paneles
solares,
especialmente
cuando estén bajo
tension.

Para minimizar el
sobrecalentamiento y
los riesgos de
incendio, evite cubrir
los paneles solares
con materiales
inflamables o
bloquear las rejillas de
ventilacion.

Asegurese de que los
paneles solares estén
instalados en un area
bien ventilada y no
puedan
sobrecalentarse.

Verifique las
conexiones y los
cables de las células
solares en busca de
dafios y reemplace
las piezas dafiadas de
manera oportuna.

Manténgase alejado
de los paneles solares
mientras estén en uso
y asegurese de que
no haya obstaculos
que bloqueen la luz.

Asegurese de que no
haya objetos cerca de
las células solares
que puedan proyectar
sombras y afectar el
rendimiento.

Explique a los nifios
los peligros de los
paneles solares y los
sistemas que
funcionan con energia
solar y manténgalos
alejados de ellos para
evitar accidentes.

cz

Abyste predesli Urazu
elektrickym proudem,
nedotykejte se
nechranénych vodicl
nebo konektor(i na
solarnich panelech,
zvlasté kdyz jsou pod
napétim.

Abyste minimalizovali
nebezpedi prehrati a
pozaru, nezakryvejte
solarni panely
hoflavymi materialy
nebo neblokujte
ventilacni otvory.

Ujistéte se, ze solarni
panely jsou
instalovany v dobfe
vétraném prostoru a
nemohou se prehrat.

Zkontrolujte spoje a
kabely solarnich
¢lanku, zda nejsou
poskozené a
poskozené dily véas
vymeénte.

PFi pouzivani se drzte
dal od solarnich
panell a zajistéte, aby
svétlo neblokovaly
zadné prekazky.

Ujistéte se, ze v
blizkosti solarnich
¢lankd nejsou zadné
predméty, které by
mohly vrhat stiny a
ovlivnit vykon.

Vysvétlete détem
nebezpeci solarnich
panell a solarnich
systému a drzte je dal
od nich, abyste
predesli nehodam.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Kako biste izbjegli
strujni udar, ne dirajte
izloZene Zice ili
konektore na solarnim
plo¢ama, osobito ako
su pod naponom.

Kako biste smanijili
opasnost od
pregrijavanja i pozara,
izbjegavajte
pokrivanje solarnih
panela zapaljivim
materijalima ili
blokiranje
ventilacijskih otvora.

Provjerite jesu li
solarni paneli
postavljeni u dobro
prozracenom prostoru

i ne smiju se pregrijati.

Provjerite ima li
ostecenja na
priklju€cima i
kabelima solarnih
¢elija i na vrijeme
zamijenite oStecene
dijelove.

Drzite se podalje od
solarnih plo¢a dok su
u upotrebi i pobrinite
se da nema prepreka
koje blokiraju
svjetlost.

Uvijerite se da u blizini
solarnih celija nema
predmeta koji bi mogli
bacati sjene i utjecati
na rad.

Objasnite djeci
opasnosti solarnih
panela i solarnih
sustava i drzite ih
podalje od njih kako
biste izbjegli nezgode.

Si

Da bi se izognili
elektricnemu udaru,
se ne dotikajte
izpostavljenih zic ali
konektorjev na
son¢nih kolektorjih, e
posebej, ¢e so pod
napetostjo.

Da zmanjSate
nevarnost pregrevanja
in pozara, se
izogibajte pokrivanju
soncnih kolektorjev z
vnetljivimi materiali ali
blokiranju zraénikov.

Prepri¢ajte se, da so
sonéne celice
namescene v dobro
prezraéenem prostoru
in da se ne morejo
pregreti.

Preverite morebitne
poskodbe priklju¢kov
in kablov sonénih celic
ter pravo€asno
zamenjajte
poskodovane dele.

Izogibajte se soncnim
kolektorjem, medtem
ko so v uporabi, in
poskrbite, da nobena
ovira ne ovira
svetlobe.

PrepriCajte se, da v
blizini son¢nih celic ni
predmetov, ki bi lahko
metali sence in vplivali
na delovanje.

Otrokom razlozite
nevarnosti son¢nih
kolektorjev in
sistemov na son¢no
energijo ter jih drzite
stran od njih, da
preprecite nesrece.

HU

Az aramiités
elkerulése érdekében
ne érintse meg a
napelemek szabadon
|év6 vezetékeit vagy
csatlakozait,
kiildndésen, ha azok
feszultség alatt
vannak.

A tulmelegedés és a
tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne takarja
el a napelemeket
gyulékony anyagokkal
vagy zarja el a
szell6zényilasokat.

Ugyeljen arra, hogy a
napelemek jol
szell6z6 helyen
legyenek felszerelve,
és ne melegedjenek
tal.

Ellenérizze a
napelemek
csatlakozasait és
kabeleit, hogy nem
sériltek-e, és a sérllt
alkatrészeket idében
cserélje ki.

Hasznalat k6zben
tartézkodjon tavol a
napelemektdl, és
Ugyeljen arra, hogy ne
akadalyozza a fényt.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a napelemek
kozelében nincsenek
olyan targyak,
amelyek arnyékot
vethetnek és
befolyasolhatjak a
teljesitményt.

Magyarazza el a
gyerekeknek a
napelemek és
napelemes
rendszerek veszélyeit,
és tartsa tavol 6ket
t6llk a balesetek
elkerilése érdekében.
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Tragen Sie bei
Arbeiten in der Nahe
der Solarzellen eine
geeignete
Schutzbrille, um
Blendungen durch
reflektiertes
Sonnenlicht zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die Solarzellen
so installiert sind,
dass sie keine
Blendgefahr flr
Verkehrsteilnehmer
oder Nachbarn
darstellen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

When working near
solar cells, wear
suitable protective
goggles to avoid glare
from reflected
sunlight.

Make sure that the
solar cells are
installed in such a
way that they do not
pose a risk of blinding
road users or
neighbors.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Lorsque vous
travaillez a proximité
des panneaux
solaires, portez des
lunettes de sécurité
appropriées pour
éviter I'éblouissement
da a la lumiere du
soleil réfléchie.

Assurez-vous que les
cellules solaires sont
installées de maniére
a ne pas présenter de
risque
d'éblouissement des
usagers de la route ou
des voisins.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Quando si lavora
vicino ai pannelli
solari, indossare
occhiali di sicurezza
adeguati per evitare
I'abbagliamento
dovuto alla luce solare
riflessa.

Assicurarsi che le
celle solari siano
installate in modo tale
da non comportare il
rischio di accecare gli
utenti della strada o i
vicini.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Draag bij
werkzaamheden in de
buurt van de
zonnepanelen een
geschikte
veiligheidsbril om
verblinding door
gereflecteerd zonlicht
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
zonnecellen zo
worden geinstalleerd
dat ze geen risico
vormen voor
verblinding van
weggebruikers of
omwonenden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Cuando trabaje cerca
de los paneles
solares, use gafas de
seguridad adecuadas
para evitar el reflejo
de la luz solar
reflejada.

Asegurese de que las
células solares estén
instaladas de tal
manera que no
representen un riesgo
de deslumbrar a los
usuarios de laviao a
los vecinos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

P¥i praci v blizkosti
solarnich paneld
pouzivejte vhodné
ochranné bryle,
abyste zabranili
oslnéni odrazenym
slune¢nim zafenim.

Ujistéte se, ze solarni
¢lanky jsou
instalovany tak, aby
nepredstavovaly riziko
osInéni uc¢astniku
silni¢niho provozu
nebo sousedu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Kada radite u blizini
solarnih panela,
nosite odgovarajuce
zastitne naocale kako
biste izbjegli odsjaj
reflektirane sunceve
svjetlosti.

Provjerite jesu li
solarne celije
postavljene tako da
ne predstavljaju
opasnost od
zasljepljivanja
sudionika u prometu ili
susjeda.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ko delate v blizini
son¢nih kolektorjev,
nosite ustrezna
za$Citna ocala, da se
izognete bles¢anju
odbite son¢ne
svetlobe.

Prepri¢ajte se, da so
soncne celice
names$cene tako, da
ne predstavljajo
nevarnosti zaslepitve
udelezencev v
prometu ali sosedov.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Amikor a napelemek
kdzelében dolgozik,
viseljen megfelelé
védbészemiiveget,
hogy elkertlje a
visszavert napfény
tukrozédését.

Ugyeljen arra, hogy a
napelemek ugy
legyenek felszerelve,
hogy ne jelentsenek a
kozleked6k vagy a
szomszédok
elvakitasanak
veszélyét.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



